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”The words of prayer
act as the banks of a river
keeping it deep
and flowing.


But although the banks
are necessary
it is the river
which really matters”.


~ Af Robert Llewelyn


Min tak til jer alle
for inspiration, forbøn og hjælp.
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Bøn



Kære Gud.


Læg altid
dit violette lys
foran mig på min vej
herfra og dertil.
Og lad mig altid
vide mig velsignet
og beskyttet,
som når jeg er
midt i dine korsarme.


Hold din hånd
over mig,
under mig,
og omkring mig og mine kære.


Pust din Helligånd ind i os,
således at vi
trygt kan gå videre
med liv i hånden.
Velsign også vores fjender.
Selv hvor vi ikke ved, hvem de er.


Amen!





Kapitel 1




Oprindelig
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Menneskets arkaiske rødder




Du lille skabning



Enhver skaberevne forpligter,
da det skabte er os givet
for at tage ansvar for det,
for at tage vare på det
for at gøre vort allerbedste
for at udvikle det.


På samme vis gælder det
med du lille menneskebarn,
som med idéer og projekter
som med, hvad vi har fået
som er på så dybt et plan
som vi oplever det fødte.


Vi vil give dig livfuldhed,
og vi vil føre dig videre,
fordi du er os givet med tak
fordi vi har fået forældregaven
fordi vore ønsker smeltede sammen
fordi
    du lille skabning ville og vil livet.





Syngende stilhed



Vi havde besøg af bedstefar dagen før. Han kom tit omkring hos os, nu bedstemor var død.


Han havde snakket en del om, at bedstemor nok var hos Gud, og det havde sat tanker i gang hos Liv.


Hun spurgte mig om dybsindigheder, der rakte bag om de spørgsmål, hun almindeligvis stiller.


Hun spurgte:


- Mor, hvordan hører vi de døde? - Hvordan hører vi englene? - Mor, hvordan hører vi Gud?


Ingen kan stille spørgsmål, som børn kan. Spørgsmål som vi forsøger at besvare uden dog at vide, at vi kender til svarene.


- Vi hører Gud ved at være i samme stemning som før vi blev født. Vi hører eller mærker Gud, når vi er i den stemning, hvor to bliver til tre eller mange flere. Du kender den stemning, når du fordyber dig i noget, som du elsker meget højt. Som når du og Malene ligger på maven ude på badebroen og fisker rejer med jeres fiskenet - og når I kildrer hinanden og ruller rundt i sandet og ler. Da er I ét med Gud og kan derfor høre Gud. Og høre bedstemor grine sammen med jer.


Jeg finder det lidt vanskeligt at besvare Livs spørgsmål, men jeg fortsætter:


- Vi har altid naturen og kærlighedens og legens fordybelse som hjælp til at komme i den stemning, og vi har som voksne også elskov, meditation og bøn til hjælp. Når vi taler med skovens træer, er vi salige. Den følelse, der her opstår, er en lykkefølelse. Den er en følelse af at høre sammen med al glæde i verden. I den tilstand glider sanserne ind over hinanden og opleves som ét hele. Her kan vi smage en lugt og se en følelse. Og oplevelsen af tid og rum er ophævet. Jeg er dig, og du er mig. I går er i dag, og i dag er i morgen. Vi er ganske fordybede og ophøjede.


- Men hvordan vi hører de døde, vores slægt i åndsriget? Liv, det er et godt spørgsmål.


Jeg tror, at vi oplever åndsriget med alle vores sanser på én gang. For eksempel kan vi føle et pust på kinden som en berøring og samtidigt se et lysende felt, smage en frisk smag i vores ellers tomme mund og opfatte en fornemmet tanke om, at noget sødt fortælles os. Det kan opleves, som når vi snakker dybt og inderligt med vores elskede eller med jer børn. Vi bruger da alle sanser i overensstemmelse med hjertet. Og det, vi modtager, opleves som en meddelelse i utallige farver på én gang. Som i regnbuens mangfoldighed.


Vores evne til at lytte går da indad og udad på én gang. Vi lytter fra et sted, som på én gang er midt i hovedet og dybt i hjertet – et sted som åbner for det uendelige. Vi lytter til lyde, som egentlig ikke kan høres… noget der på én gang er stilhed og lyd. Jeg kalder det for den tordnende stilhed eller den syngende stilhed. Mennesker forstår det alt efter hvor musikalsk et øre, de er født med. Vi kan da høre sfærernes musik som en slags lyd fra rummet.


Men kun det udviklede øre kan høre disse lyde som musik. Som noget der på én gang er blæstens lyde, vandets lyde, dyrenes lyde, ja alle naturlyde.


Naturlydene går ind i en symfonisk helhed, når de frit orkestreres med naturens egen dirigent. Jeg tror i øvrigt, at Gud har en uopsigelig kontrakt på dette dirigentjob.


Men nu og da sætter han gæstedirigent på - for forandringens skyld såmænd…


Åbningen til dette store naturorkester er skønhedens øje.


Forstår hun mon det her? tænker jeg et øjeblik.


Svaret får jeg i Livs næste spørgsmål:


- Men mor hvor kommer så lyden fra?


Jeg forbavses over hendes fortsatte spørgelyst, for jeg ville have troet, at mine abstrakte svar for længst havde koblet hende fra. Men tvært imod.


Jeg fortsætter derfor:


- Vi skaber lyd først og fremmest med vores stemme og derefter med instrumenter, som alle er efterligninger af stemmens, naturens og dyrenes lyde. Hvordan det sker, kan vi forklare til en vis grad, men det skal du høre om en anden gang.


- Hvor går så lyden hen, mor? spørger Liv, der ikke vil slippe endnu.


- Ja, det er et sindrigt spørgsmål, min pige.


Vi kan sige det sådan, at lyden toner ud og forsvinder i universet.


Hun lader sig imidlertid ikke nøje med dette enkle og korte svar, så hun fortsætter:


- Men hvor forsvinder lyden hen?


Jeg forsøger igen:


- Måske forsvinder lyden samme sted hen, som hvor den kommer fra, og sådan kan lyde tænkes at være et evigt cyklisk fænomen, svarer jeg som til en gammel fysiker og absolut ikke som svar til en lille skolepige. Hun kigger da også på mig med et både forstående og uforstående blik.


Jeg fortsætter:


- En dreng på din alder gav mig svaret en dag, hvor han lyttede til lyden fra min lille tibetanske klokke. Han sagde: - Den lyd henter os, når vi dør…


Hans ord efterlod dyb stilhed, og hårene rejste sig på os begge. Jeg tilføjede forsigtigt: - Og den samme lyd bringer os hertil, når vi undfanges i fars og mors elskov. Jeg kom i det samme til at tænke på, at jeg altid har haft min egen forståelse af udtrykket ”Mennesker mødes, og sød musik opstår”. For mig hedder det: ”Mand og kvinde mødes, og sød musik opstår”.


- Tænker jeg mon på mandens befrugtning af kvinden med det kommende barn, når jeg siger sådan? Og er det mon lyden, der som sød musik samfører sædcellen og ægget? sagde jeg, fordi jeg tænkte højt.


Liv afbryder nu min tankerække ved at spørge: - Er det virkeligt, mor, det du fortæller mig?


Jeg måtte svare:


- Det, som virker, er virkeligt!


En lang pause følger efter, og stilheden rummer det endelige svar. Liv har gennem stilheden fået et svar, som hun selv skal efterforske, for at finde det endelige svar gennem svaret.


Liv bliver nu optaget af sin kat, som er listet ind og nu har lagt sig på hendes skød.


Selv trænger jeg til at strække mine ben og få frisk luft i lungerne, så jeg går ud på terrassen, hvor jeg føler mig fristet til at fiske blade fra swimmingpoolens blanke vandoverflade. Men snart indfanger en tyk solstråle mig, og jeg lægger mig på ryggen på terrassen med benene nede i vandet, mens jeg indånder luften i en blanding af iltet badevand og solvarmt træværk.


Vi er snart fordybede i hvert vores univers: Liv i sin leg med katten Pjuske og jeg med nydelsen ved at bade min krop.


Her fortsætter mine lyserøde og lyseblå tanker. De handler altid om min og min tvillingbrors undfangelse. Mine tanker går først til mor, som døde sidste vinter. Jeg har ofte spurgt hende om den inderlige stund, hvor ”hun blev med barn”, eller rettere med børn: min tvillingbror og jeg. Hun har slået mit spørgsmål hen, vel nok i forlegenhed over at skulle dele noget så intimt som hendes og fars elskov. Men nu er det, som om en film bliver vist mig om det skete:


De så hinanden i skønhedens lyserøde farve.


Men kvinden kunne ikke fordrage lyserødt, mens manden elskede den lyserøde farve.


Sådan havde de utallige uoverensstemmelser. Ja faktisk var de hinandens modsætninger. Også når alt kom til alt. Alligevel havde de fundet sammen og var blevet ægteviede, dog uden at en åndelig vielse endnu havde fundet sted.


Han arbejdede for to og hun for tre. Det gav fem tilsammen. Jo, de var flittige og havde så sandelig travlt. Hvis du spurgte dem, ville du få at vide, at de hverken gav sig selv eller hinanden rist eller ro. For slet ikke at nævne ordene: at nyde livet. For livet var hårdt arbejde, og derved blev det. Basta!


Dog hændte det, at de en nat i den koldeste vinter faldt i hinandens arme. Hun havde længe været plaget af angst for at hengive sig til sig selv og sin åndfuldhed, og det tog alle hendes kræfter at stå imod så stor en kraft. I sin udmattelse gav hun sig i stedet hen til trøst i hans favntag for endeligt at føle sig tryg, også selv om kulden omkring hende blev gennemskyllet af et uendeligt lyserødt rum. I dette rum hørte hun englene, med Jomfru Maria som forsanger, synge en salme, som hendes far havde givet hende med i brudekisten, da han som kordegn sang for ved deres bryllup.


Intet føltes mere trygt. Og i trygheden åbnede hun for en fuld orkestrering og fremtoning af denne englesang. Den mundede ud i et syn af to små englebørn, som på slutakkorden knap nok vidste, hvem der sang den højeste tone, og hvem der brummede den dybeste tone. Så enstemmigt havde de lært sig at synge sammen.


Men et ja mellem kvinde og mand står ikke at ændre. Og da slet ikke, når aftalen er gjort med sangens og hjertets vogter. Vor Gud, som i hierarkiet står over ”vor fader” i familien.


Ni fuldbragte måneder indledtes denne frydefulde nat, istemt lyserøde toner uden at kvinden anede unoder. Hun følte kun glæden gøre fyldest i sit liv fuld af undere. Sit underliv.


Hun voksede sig frodig og stor. Særdeles stor. Og aldrig ville hun drømme om, at hun denne nat havde sagt ja til sine skygger - og manden ligeså. Begge var de forløste og opfyldte på samme helende måde, som kun natten kan hele dagen og dagen helliggøre natten i kærlighed.


Hun var med børn.


Livet var givet dem begge på ny, endog opfyldt i begge deres hænder, således som man havde lovet dem oprindeligt.


Hvor kom de fra disse to nye toner i livet, disse to små spirer i kvindens skød, disse to åndelige toner som var slået an på harpen og som med et trylleslag var gået i samklang med herren og fruen, skønt de vanskeligt kendte til stilhed, men dog i hjertet elskede sangens tordnende stilhed?


Manden og kvinden havde modtaget befrugtning i frisk og rindende overflod.


Ét ønske var blevet til to ønskebørn.





To broer



Stilhed før fødslen.


Stilhed efter døden.


Imellem disse to broer


og den uudgrundelige stilhed


på den ene side


af dem begge,


dér er lutter larmende lyd.


Det siger Bedstefar.


Støj, kalder vi det,


når vi hører efter.


Fra stilheden


ud af støjen


kan der komme ord.


Men ordene er


ikke altid,


hvad vi tror,


og hvad vi adlyder.


Kun stilheden er.





En kærlighedserklæring



Dagen og natten var skabt som et hele,


manden og kvinden for sammen at dele


alt, hvad på jorden til men´sket var givet,


og som forbinder den kraft ud i livet.


Det var i Israel anråbt og hørt,


vist af en engel med budskabet ført


til en Maria, som gaven fra Gud:


Et barn, en velsignet befrugtning, et skud


af ånde, af skaberkraft, fuldt ud besjælet.


Og, manden til kvinden, tabte han mælet,


da han måtte sande, at hun var med barn?


Har han mon da tabt både høvl, søm og garn?


Nu blev han fra himlen fortalt om den lykke,


at hun var gravid - uden dog hans samtykke.


Han må jo ha´ vidst, at han selv her var far´en,


da han blev fortalt om det ventende barn.


Det var i en drøm, at han nyheden fik


og derfor var forberedt på, som det gik.


Hans navn det var Josef. Og han var nok spurgt, om


Maria vil´ ha´ ham som kommende brudgom.


Ok, sådan var det nu ikke dengang,


for hun havde brug for en sand ægtemand.


Det vidste Vorherre, så han gav besked


med englen til Josef: ”Tag kvinden, du véd,


og vær som en fader i støtte og gavn.


Når barnet er født, kald det Jesus af navn.”


Den ungersvend gjorde, som Herren ham bad.


Og sådan begynder såmænd dette kvad.
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Om Josef som fader vi intet véd,


kun at han var tømrer i kærlighed.


Han gav hende følge, og hun fulgte ham


til tælling af folket, af okser, af lam.


For tal er nu vigtig, når vi ønsker viden


og spørger: ”Hvor mange? Hvor tit?” Og hvad siden


har undret os såre: ”Hvem er han? den Mester,


som fødtes i stalden den nat, hvor vi fester


og tænder et lys og beder en bøn


samt kalder den fødte en kongesøn,


der fra Galilæa og Nazareth by


er søn af hin Skaber af alt, som er ny.”


Vi ved kun, hvad mennesker om ham fortæller,


men dybt i vort indre, når virk´lig det gælder,


så har vi en viden, som når os i ånden.


En viden så lys og så klar, som kun hånden


i givende handling kan overgå summen


af lise og fredfyldthed, sendt os i grunden


når virk´lig vi trænger til hjælp og til trøst.


Så hører vi inde i hjertet den røst,


som er os bekendt helt fra skabelsens tid,


den stemme som ikke er stemme, men vid.


Jeg kender ham ikke så godt som hende


Maria, der også som jeg er kvinde.


Hun er denne moder, med hvem jeg kan ligne


mig dybt i min sjælekrog, ud i det fine


nærende, kærende, lyttende, vise.


I dét som jeg altid som kvinde vil prise.


Det er problematisk, at Jesus er mand.


Jeg kan det forstå inde i min forstand,


men når jeg ta´r føling med Kærlighedsånden,


så er det Maria, der giver mig hånden.


Vi har så en aftale om, at hun sender


en hilsen til Jesus fra mig, som han kender.


Men tænk: af historiens mestre, de mange,


dér er der om Jesus de herligste sange,


som synges med orgel og koloratur.


Vi hylder ham gerne i mol og i dur.


Hr. Grundtvig har tildelt Hr. Jesus den ære,


der tilflyder mestre samt alle de kære


fra åndernes rige, som var her før vi:


de forfædre mange, der helt stemte i


og banede vejen, og gav os den vrimlen


af skuldre at stå på, så vi er nær himlen.


Vor Fader i himlene, tak for din nåde,


hvori du os sendte en visselig gåde:


dét barn der blev født som et men´skeligt væsen


med øjne og ører - med fregner på næsen.


Et barn vi kan ligne os med uden kvaler,


skønt godt vi det véd, at som dreng var han taler.


Han kunne fortælle på eventyrvis.


Histori´r, legender og lignelser gi´s


som gode eksempler på livets talenter,


det kunne han, drengen, som Faderen henter


fra åndsriget ned


i Guds kærlighed.
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Når livet er vanskeligt, mer´ end vi tåler,


da er det i tanke og bøn, vi så skåler


i livseleksiren, I véd, denne årgang


så god som kun fundet i valdhorn og korklang:


år nul-nul, hvorfra nu kun tidsregning tæller,


og kærlighedsrusen herfra fuldt ud gælder.


Det var dette år, hvor Messias han fødtes,


og stjernen i Betlehem lyste og mødtes


med dem, som var sendte til barsel og gilde


i staldens befriende fredfyldte kilde,


hvor dyr og hvor mennesker sammen var gæster


som sendt af Vorherre til hellige fester.


”Det er Jesu blod”, fortæller os præsten


med skænken: ”Vær s´ god”. Og her følger resten:


et brød til at smelte på tungen, i ganen.


Med nadveren bliver vi ét med klanen


helt ind i ét leg´me af Jesus fyldt ud


i purpur, i sale bestrålet af Gud,


med fredfyldthed, glæde og blødhed som silke


med nåde fra Gud. – Jeg spørger kun, hvilke


af himlenes engle som ikke er nær?


Og svaret, det har jeg på læben. Hør her:


De er der jo alle, som jeg har så kær.


Derfor er det Jesus, ja Gud, som jeg vil.


Men, gosh, hvor Maria er helt ligetil.


Hun fremtryller pigen og kvinden så klart,


at alt er så rede, og jeg står parat


til mødet med livet i mørke og lys,


til virk´ligheds-kendskab i sødme og gys,


til alle passager som venter forude


ved dette årtusinds nypudsede rude.


Alt kan vi nu klare i kærlighed sammen.


Det er da min tro. Jeg slutter med: Amen!


Må vi her velsignes på jord som i himmel,


må Gud gi´ os lys li´som stjerner i vrimmel


og følge os fortsat i dette årtusind´.


Det ønsker jeg dybest, samt klarhed i rusen.


Må vi kunne se, hvad er vigtigt, hvad tæller!


Må vi vise hjælpsomhed, dér hvor det gælder!


Må vi føres sammen i kærlighedslivet!


Må vi være ærlige!


Dét er os givet:   


  Gudsperspektivet.





Træet



- Hvor kommer du fra, mor? - Hvor kommer jeg fra?” spurgte Liv mig.


Vi havde siddet ved aftensmaden og snakket om hendes oldefars talrige slægtninge fra Vestjylland, og iblandt dem om hendes elskede bedstefar. Det kom sig af, at vi netop havde fået en telefonopringning om, at min bedstemor, altså Livs oldemor, nu var død i en alder af 92 år. En gammel kone blev hun, og mange børn havde hun født. Ja mere end to håndfulde, og det uden nogensinde at have været på et sygehus.


Liv var endnu en lille skolepige, da hun denne aftenstund stillede mig sit dybsindige og såre naturlige spørgsmål, så jeg måtte forklare mig og svare hende i billeder, som netop en barnesjæl kunne genkende og forstå.


Hun satte sig til rette i sofahjørnet ved siden af mig, og hun puttede forventningsfuldt sin hånd i min. Vi var, som vi sad der, akkurat hævet så højt over gulvet, at hendes ben kunne svinge frit i luften, og det gjorde de som to penduler af ”bare tæer i gummisko”.


- Ser du, Liv, vores slægt har sine rødder både i Himlen og på Jorden. Nogle af rødderne består af åndelige slægter og nogle af jordiske slægter. Den slægt, som din bedstefar og bedstemor hører til, og som du og jeg kommer fra, er jordisk. Endda noget så jordisk som en bondeslægt fra Vestjylland.


Jeg noterede mig, at hun var klar til en længere historie.


- Af vores åndelige slægter er der flere, fortsatte jeg, men der er især én, som jeg føler mig stærkt forbundet med. Det er familien fra Nazareth, som havde et barn, der hed Jesus. Faderen var tømrer. Det troede man i det mindste…


- Jeg vil fortælle dig om Jesus, fordi han har givet os navlestrengen til Gud og til Guds åndedrag. Et åndedrag som vi alle sammen trækker vejret igennem. Pastor Robert kalder det Helligånden.


Jesus´ far var som sagt tømrer, og han skabte hvad som helst ud af sin fine fornemmelse for træet. Og træet blev symbol på vores vækst på Jorden. Et symbol som kommer helt tæt på os og på vore slægter, uden at gå for tæt på. Det er som et slægtstræ, hvor du og jeg og alle i vores familie har hver vores gren på det samme træ. Når du så engang møder den mand, som er svar på kærligheden i dit liv, og som du ønsker at få børn med, så er du med til at plante endnu et slægtstræ i jorden.


I menneskeslægtens historie ved vi kun lidt om de åndelige slægters stamtræer. Så dem må vi selv gå på opdagelse efter. Derfor fortæller jeg dig dette her:


Jesus´ far havde aldrig bevidst søgt at forme sin søn som menneske. Han undlod at sige til ham: Du skal gå i mit fodspor. Du skal være tømrer som jeg.


Jesus valgte da som ung mand at vandre, hvorhen hans fødder bragte ham, og på sin vandring lod han sig drage af englenes sang.


Sangen førte ham langt omkring. Hvor han kom, genkende man ham, fordi man vidste, at han altid bar en gylden bog under armen.


En dag kom han til en torveplads i en lille by i Samaria. Her var der en brønd, Jakobs Brønd, hvis kilde gav vand til enhver, som tørstede.


Der var tradition for, at kvinderne var dem, som hentede vand ved brønden, og derfor var de de første, som mødte den unge mand Jesus.


- Hvad laver du her? spurgte en kvinde den netop ankomne Jesus, alt imens hun sad ved brønden og kærtegnede sit barn.


- Jeg viser undere og holder hånd om mennesker, svarede han.


- Hvordan gør du det? spurgte hun nysgerrigt.


- Jeg underviser i sjælens ABC. Jeg samler, hvad der er splittet, og jeg viser undere med mine kærlighedsstrøg. Jesus så direkte ind i kvindens øjne. Hans blik havde en sådan dybde, at det åbnede for hendes hjertes undren og nysgerrighed. Hun ville nu vide, hvad han søgte at udrette i netop hendes by, og hun spurgte ham om det.


- Ser du, jeg udretter menneskenes skæve rygge og krumme halse, svarede han. Jeg udretter deres krøllede tanker og forsnævrede pulsårer. Jeg får deres hjerter til igen at banke frit og deres blod til igen at flyde friskt og rent som kildens og brøndens vand. Jeg stemmer menneskers personlige instrument. Deres yndlingsinstrument.


Han holdt en pause i sin talestrøm. Men kvinden ville have mere at vide fra denne både fremmede og på sin vis kendte mand.


- Jamen, er du da både lærer og læge og musikant? ville hun vide.


- Ja, på en måde, svarede Jesus.


Kvinden begyndte at føle det pinligt, for hun forstod stadigt ikke, hvad han ville i hendes by. Og hun måtte vide besked.


Da Jesus vidste, at ordene ikke rakte til at give kvinden svar, gav han hende den gyldne bog, som han havde under armen, og han sagde: Læs den!


Han kunne lige så godt have foræret hende en lyre, som hun ikke kunne spille på, men dog kunne nyde skønheden af og glæden over.


Her holdt jeg en pause for at se, om Liv endnu var vågen. Hun rørte på sig. Halvt sovende og halvt vågen spurgte hun, som for at lede mig videre i fortællingen, om Jesus vidste, at ”damen” ved brønden heller ikke ku´ læse endnu.


Livs store opgave lige nu som skolepige i første klasse er at lære at læse, og det synes hun er svært.


Hendes spørgsmål var et stikord til mig om at gå videre med min fortælling.


- Jo, Jesus vidste godt, at ”damen” ikke kunne læse. Men da bogen var et aftryk af det, som hans øjne så, ja som en billedbog hvori hans sjæls indsigt var at læse, ja så fik kvinden gennem denne særlige bog indblik i hele Jesus´ verden. En verden som også var kvindens og alle andre menneskers verden.


Kvinden tog imod bogen.


Med bogen i hånden så hun med ét, at Jesus var visdommen selv. Hun så, hvordan han altid ville tage menneskenes lod på sig, og netop på tidspunkter hvor alt syntes at ville gå i hårdknude.


Han var en slags rumvæsen eller astronaut, der kunne betragte hele Jorden fra universets rum og samtidigt have klar forbindelse med jordboerne – med menneskene én for én og alle på én gang. Være slægtens forfader og stamtræ samt anvise dem en jord at vokse i.


- Men den unge mand, Jesus, var nået til et sted i sit liv, hvor han længtes efter at gå i sin fars fodspor i stedet for at rejse rundt. Han ville, som sin far, arbejde med træ og med træets kerne. Han ville beskære og forme træets masse uden dog at fælde træer, for det lå udenfor hans opgave.


I stedet havde han evnen til at se grene og knaster som skygger og aftegninger, der bærer selve træets historie i sig. Og så fandt han i øvrigt glæde ved at opdage de mange fuglereder i træernes kroner. Det var en tilbagevendende fryd for ham. Og skulle ikke også han glæde sig selv såvel som andre?


Når jeg blev for vidtløftig i min historie, bragte Liv mig helt ned på jorden med sine spørgsmål. Og det skete åbenbart nu, for hun spurgte i et vågent øjeblik:


- Mor, den store gyldne bog der altid ligger henne på kommoden, er det den samme bog, som manden i historien gav til damen?


I flere år ledte jeg efter bogen. Jeg vidste, at jeg havde fået den som en gave, da jeg blev døbt. Jeg fik den dengang af min gudfar, men i mange år kunne jeg ikke finde bogen. Den var forsvundet for mig. Jeg gik nu hen for at hente den.


- Det er den samme bog, sagde jeg og halede den fri af en stor stak bøger, som alt for længe havde ligget oven på kommoden. Som om hver bog havde sin egen begrundelse for at ligge oven på den gyldne bog.


Min glæde var stille og stor. Det føltes, som når man genser en ven, man troede at have mistet, men som pludselig atter træder ind i ens liv og spørger: Skal vi følges?


Siden jeg genfandt bogen, har jeg ofte gået med den i hånden, og når jeg ind imellem har hvilet mig, har den ligget på mit bryst, som den hellige bog den er. Den har været som min helt personlige bibel. Skrevet til mig, dedikeret til mig og signeret af min gudfar. Med et indhold så trøstende at det må komme fra Gud selv eller fra Guds Helligånd.


Når jeg blot holder bogen i hånden, åbner den for min erindring ud over alle jordiske grænser. Jeg husker alt, hvad min sjæl har oplevet helt fra oprindelsen. Jeg husker min slægts historie helt ind i de fineste detaljer. Det er, som om alle slægtens træer tegner sig ganske tydeligt for mig.


- Det er et eventyr uden lige. Det skal du høre om, Liv… senere, eller måske først når du bliver større, måtte jeg tilføje, for Liv var faldet i søvn. Jeg havde været så optaget af fortællingen, så jeg helt havde glemt, at Livs sengetid for længst var overskredet. Det var, som om fortællingen havde taget over. Det var, som om det ene ord havde taget det næste, og historien havde fortalt sig selv. Jeg måtte derfor fortsætte med at fortælle, men nu til en sovende pige – og egentlig også til mig selv og til dig, kære læser.


- Da min tid oprandt, gjorde jeg en aftale med Gud om at føje min person som pige og kvinde til verdensaltet og slægtstræet.


Vi var lidt uenige, Gud og jeg, hvorvidt jeg skulle iklædes en mandlig ham eller en rund og blød hinde. Selv ville jeg gerne det sidste, så vi indgik et kompromis, hvorved jeg fik min tvillingebror at ligne mig med. Og Gud skrev da på den sidste side i sin bog til mig:


~ Husk altid,


at du er dig selv,


og han er sig selv.


Forbliv således


i din kvindelige værdighed


til alle tider.


Husk det altid


under din rejse


på Jorden.


Netop dette sted i bogen blev fremhævet af Gud, da han læste op for mig. Og mere end nogen anden vidste Gud, at jeg skulle høre disse ord fra ham for at erindre mig dem, for det at lytte og høre var blevet mit stærkeste kort på hånden. Det måtte være derfor, at Gud gav mig disse ord i både skrift og i tale.


- Og ha´ det så godt. Og husk at synge hver dag, min kære pige.


Det var de sidste ord til mig, før jeg hvirvlede ind i Jordens sfæriske energi og hang dér i rummet som en engel på ´stand by´.


- Jeg blev dog snart passet op af en flok drenge, der på generøs måde overgik hinanden i at tilbyde ´at hænge ud´ ved min side, men jeg afslog.


Drengene gav imidlertid ikke op af den grund. De fremsatte blot nye kurtiserende tilbud. Det ene efter det andet.


Smigrende, må jeg sige, hvis ikke jeg havde været så optaget af de ord, Gud havde givet mig med i rejsetasken, at jeg ikke kunne samle mig om andet.


Hvad mente Gud med ordene du og han? Kunne det tænkes, at jeg skulle ”trækkes” med en dreng, nu jeg endelig var blevet fri til at være mig selv. Nu englene i Himmelriget havde lært mig at være alene og passe på mig selv ved at synge. Kunne jeg ikke få bare denne ene chance til at afprøve min genvundne frihed i jordepraksis, før jeg skulle dele mine sungne toner med en dreng?


Jeg spørger bare.


Forklaringen fulgte: Når jeg sang, flettede jeg et net af lys omkring mig. Det fæstnede sig til min kærligheds frodige have. Jeg følte mig derved tilstrækkelig i mig selv og syntes da kun, at drengene var til besvær. De havde altid så travlt med ditten og datten - især med at fortælle, hvor gode og dygtige de var til ”alt muligt”. Og jeg havde ikke brug for ”alt muligt”, men ville kun indfarve Jorden med min sangs mange og dybe stemninger og kolorerede toner. Det var alt, hvad jeg ville.


Nu erindrede jeg endda, at Gud som en sidebemærkning havde fortalt mig, at jeg på min rejse skulle koncentrere mig om én eneste tone for at styre rigtigt ind i jordelivet. Jeg fattede nu sagens alvor og gjorde mig virkelig umage. For tænk om jeg landede et sted, hvor man ikke havde en ren tone i livet. Det ville jo være grufuldt.


- Men bedst som jeg sang min tone, snublede jeg vist over et stjerneskud… Eller var det lyden derfra, der i et øjeblik formåede at distrahere mig? I alt fald ændrede min tone sig, og med den ændredes også min kurs. Således skete det, at jeg blev skabt til tostemmig sang helt fra begyndelsen. Jeg, som oprindeligt skulle have været kvindelig solist, ifølge min egen vilje.


Gud fik således på snedig vis sin vilje ført igennem.


Det var ham, der havde sendt et stjerneskud for at ændre min kurs i en retning, hvor én af de mange drenge allerede havde placeret sig på det, jeg ellers betragtede som ”min vej”.


- Åh, var min bemærkning, da jeg efter første del af rumrejsen landede, hvor der i forvejen befandt sig en dreng. - Kunne du være så venlig at give mig en plads på sædet i din kabine? spurgte jeg med forhåbning om dog at få en vis komfort.
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